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tido delito alguno, me desesperaba con este triste pensamiento y echaba de
menos el 1obrego soterrineo.

— Bien reflexionado, me decfa yo 4 mf mismo, alli me hallaba menos mal
que en este calabozo. Por lo menos, en aquél comia y bebfa alegremente con
los ladrones. Divertfame con ellos, y me consolaba Ia dulce esperanza de po-
derme escapar algiin dfa; pero seré quizd muy feliz si sélo puedo salir de aqui
para ir 4 galeras, 4 pesar de mi inocencia.
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apde. 1625 MONTERREY, MEXICS

CAPITULO XIII

Por qué casualidad sale Gil Blas de la cdrcel, y adénde se encaminé después

Mientras yo pasaba los dias y las noches en desvariar, entregado 4 mis
tristes reflexiones, se divulgaron por la ciudad mis aventuras, ni m4s ni menos
que yo las habia dictado en mi declaracién. Muchas personas me quisieron ver
por curiosidad. Venian unas en pos de otras, y se asomaban 4 una ventanilla
que daba luz 4 mi prisién, y después de haberme mirado algtin tiempo, se
retiraban silenciosas. Sorprendiéme aquella novedad. Desde mi entrada en la
cdrcel, nunca habia visto alma viviente asomarse 4 la tal ventanilla, que caia 4
un patio donde habitaban el silencio y el horror. Me hizo creer que yo habia
llamado la atencién de la ciudad, pero no acertaba 4 pronosticar si seria para
mal 6 para bien.

Uro de los primeros que vi, fué el muchacho 6 nifio de coro de Mondofie-
do, que en Cacabelos se escapd, como yo, de miedo del tormento, Conocile
luego, y €l no fingié desconocerme, como lo habia fingido el arriero. Salud4-
fionos uno y otro, y entablamos larga conversacién, en la que me vi precisa-
do 4 hacerle nueva relacién de mis aventuras: lo que produjo dos efectos di-
ferentes en el 4nimo de los circunstantes, pues que los hice reir y me atraje
su compasién. El por su parte me conté lo que habia pasado en el mesén de
Cacabelos entre el arriero y la mujer, después qué un terror panico nos habia
separado de ella. En una palabra, contéme todo lo que dejo ya dicho. Despi-
diése después de mi, prometiéndome que sin perder tiempo iba 4 hacer todo
lo posible para que me dieran libertad. Desde entonces, todas las personas que,
como ¢€l, habfan venido 4 verme por mera curiosidad, me aseguraron gue mis
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desgracias les movfan 4 compasi6n, ofreciéndome al mismo tiempo unirse con
aquel mozo para solicitar que me librasen de la cércel.

Cumplieron efectivamente su palabra. Hablaron en favor mio al corregi-
dor, quien no dudando ya de mi inocencia, particularmente desde que el nifo
de coro le cont6 todo lo que sabfa, tres semanas después vino 4 la prisién y
me dijo:

— Gil Blas, aunque si fuese yo un juez severo podria detenerfe aqui, no
quiero dilatar més tu causa. Vete: ya estas libre, y puedes salir cuando quisie-
res. Pero dime, prosiguié: si te llevaran al bosque donde estaba el soterrineo,
¢no le podrias descubrir?

— No, sefior, le respondi, porque, como entré en €l de noche y sali antes
del dia, no me serfa posible dar con él.

Con eso se retird el juez, diciendo queiba 4 dar orden al carcelero que me
franquease la puerta. Con efecto, un momento después vino el alcaide con sus
satélites, que trafan un lio de ropa, los cuales con mucha gravedad, y sin decir
una sola palabra, me despojaron de la casaca y de los calzones, que eran de
paio fino y casi nuevo, me metieron por la cabeza una especie de chamarreta
muy vieja y muy raida, 4 manera de escapulario, y concluida esta ceremonia,
me pusieron 4 la puerta de la cdrcel, echindome 4 empellones fuera de ella.

La vergiienza que padeci al verme en tan mala ropa moderé mucho la
alegrfa que cominmente tienen los presos cuando han recobrado su libertad.
Tuve impulso de salirme inmediatamente de la ciudad, por huir de la vista
del pueblo, que no podia sufrir sin rubor; pero pudo mds mi agradecimiento.
Fui 4 dar las gracias al cantorcillo, 4 quien debia tanta obligacién. No pudo
dejar de reir luego que me vid.

— A lo que advierto, dijo, parece que la justicia ha hecho contigo todas sus
habilidades.

— No me quejo de la justicia, le respondi; ella en si es muy justa: solamen-
te desearfa yo que todos sus oficiales fueran hombres de bien y de conciencia.
A lo menos me pudieran haber dejado el vestido, pues me parece que no le
habia pagado mal.

— Convengo en eso, replicé, pero dirdn que esas son formalidades que in-
dispensablemente se deben observar. Y sino, dime: crees, por ventura, que el
caballo en que viniste se ha restituido 4 su primer dueno? No lo creas; porque
el tal caballo estd actualmente en la caballeriza del escribano, donde se depo-
sit6 como una prueba del delito, y yo estoy persuadido de que su amo verda-
dero nunca volverd 4 ver ni siquiera la grupera. Pero mudemos de conversa-
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cién, continud el cantorcillo: ¢qué 4nimo ticnes, y qué piensas hacer ahora?

— Mi 4nimo es, le respondi, irme derecho 4 Burgos 4 buscar 4 la sefiora 4
quien liberté de los ladrones. Naturalmente me dari algtin dinerillo, con el
cual compraré unos habitos nuevos, y partiré 4 Salamanca, donde procuraré
aprovecharme de mi latin. Mi mayor apuro es que alin no estoy en Burgos y
es menester vivir en el camino.

— Ya te entiendo, me replicd, aquf tienes mi bolsa. Estd un poco vacia, 4
la verdad; mas ya sabes tii que un pobre cantor no es un obispo.

Al mismo tiempo la sacé, y me la puso en las manos con tan buena vo-
luntad, que no pude menos de aceptarla. Agradeciselo tanto como si me hu-
biera hecho dueno de todo el oro del mundo, y le pagué con mil protestas de
servirle, cosa que nunca tuvo efecto. Después de esto nos despedimos, y yo
sali de aquel pueblo sin ver 4 ninguna de las otras personas que habfan con-
tribuido 4 librarme de la prisién, contentindome con darles dentro de mi co-
razén mil y mil bendiciones.

El cantorcillo tuvo mucha razén en no hacer ostentacién de su bolsa, por-
que en realidad encontré en ella poco dinero, y todo en calderilla. Por fortuna
hacia dos meses que estaba acostumbrado 4 una vida muy frugal, y todavia me
quedaban algunos reales cuando llegu€ al lugar de Puentedura, poco distante
de Burgos. Detiiveme en él para saber de dona Mencia. Entré en un mesén,
cuya huéspeda era una mujer pequefia, muy enjuta, vivaracha y de mala con-
dicién. Luego conoci, por la mala cara que me puso, que no le habfa gustado
mucho mi chamarreta, lo que ficilmente le perdoné. Sentéme 4 una asquero-
sa mesa donde comi un pedazo de pan con un cuarterén de queso, y bebf al-
gunos tragos de un detestable vino que me trajeron. Durante la comida, que
era muy correspondiente 4 mi equipaje, quise entablar conversacion con la
huéspeda, que me dié 4 entender, con un gesto desdefoso, que tenia & menos
hablar conmigo. Supliquéla que me dijese si conocfa al marqués de la Guar-
dia, si estaba lejos su casa de campo, y particularmente si sabfa en qué habia
parado la marquesa su mujer.

— Muchas cosas me preguntdis, respondié muy desdeiiosa.

Sin embargo, me respondié en abreviatura y con muy mal talante, di-
ciendo que la casa de campo de don Ambrosio distaba una legua corta de
Puentedura.

Después que acabé de beber y de cenar, como era ya de noche, mostré
que deseaba recogerme y pedi un cuarto.

—iUn cuarto para €l!, me dijo la mesonera, mirindome de hito en hito
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con altivez y con desprecio: jun cuarto para él! Los cuartos de mi casa los re-

servo yo para gentes que no cenan pan y queso. Todas mis camas estdn ocu-
padas porque estoy esperando 4 ciertos caballeros de importancia que vienen
4 hacer noche aquf: lo mis que te puedo ofrecer es el pajar, porque creo no
sera la primera vez que hayas dormido sobre paja.

En esto decfa més verdad de lo que ella misma pensaba: no le repliqué
palabra; abracé prudentemente el partido que me proponia; fufme al pajar, y
dormi con tranquilidad, como hombre que ya estaba hecho 4 trabajos.

CAPITULO XIV

Recibimiento que le hizo en Burgos dofia Mencia

No fuf perezoso en levantarme al dia siguiente. Fui 4 ajustarla cuenta con
ia huéspeda, que ya estaba levantada, y me parecié de mejor humor que el dia
antecedente. Atribuilo 4 la presencia de tres honrados cuadrilleros de la santa
Hermandad, que con mucha familiaridad hablaban con ella, y serfan sin duda
los caballeros de importancia para quienes estaban destinadas todas las camas.
Informéme en el lugar del camino que guiaba 4 la casa de campo adonde yo
querfa 1r, y se lo pregunté 4 un paisano que me deparé la suerte, del mismo
cardcter que mi antiguo mesonero de Penaflor. No contento con responderme
4 lo que le preguntaba, afiadi6 que don Ambrosio habfa muerto tres semanas
hacfa, y que la marquesa, su mujer, se habia retirado 4 un convento de la ciu-
dad, que me nombré. Al punto me encaminé en derechura i Burgos, y sin
pensar ya en la casa de campo, fuf volando al monasterio en donde me dije-
ron se hallaba dofia Mencfa. Rogué a la tornera se sirviese decir 4 aque-
ila sefiora que deseaba hablarle un mozo recién salido de la cdrcel de As-
torga. Inmediatamente fué 4 darle el recado la tornera. Volvid ésta, y me hizo
entrar en un locutorio, adonde dentro de poco vi llegar muy enlutada 4 dofia
Mencia.

¢Bien venido seas, Gil Blas, me dijo aquella viuda con modo muy afable:
cuatro dias ha que escribi 4 un conocido mio de Astorga, rogindole te fuese 4
ver, y que de mi parte te instase para que vinieses 4 visitarme inmediatamen-
te que salieses de la prisién. Nunca dudé que presto te darfan libertad. Basta-
ban para esto las cosas que yo dije al corregidor en descargo tuyo. Respondigé-




